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KRYSTYNA POKLEWSKA

NA SPROWADZENIE PROCHOW NAPOLEON A:
ROMANTYCZNE EPICEDIUM

,,Gdyby Jezus Chrystus nie umarl nakrzyzu,

nie bylby Bogiem”.
Napoleon !
I. Wedtug ustalen genologéw ? epicedium (epicedion) to poemat
zalobny tworzony z okazji $mierci lub pogrzebu, wyrosty z dgznosci do
zachowania i u$wietnienia pamigci zmarlego. Epicedium, bliskie fune-
ralnej elegii, rozni si¢ od niej retorycznym schematem budowy, zasobem
i zakresem uzywanych srodkdw artystycznych, stosunkiem do umarte-
go wyrazanym przez podmiot mowiacy. Gatunkowym wyrdznikiem
eﬁicedionu jest trojczlonowosé. Comploratio (optakiwanie ), laudatio
(pochwata) i consolatio (pocieszenie) sg koniecznymi czionami kompo-
zycji, aczkolwiek wystgpowac moga zarbwno w wymiennej kolejnosci -
jak i w zmiennych wzgledem siebie proporcjach. Uczucie bolu, ktore w
elegiach jest uciszone i ztagodzone uplywem czasu, tkliwos¢, rzewnos¢ i
czulo$¢ podmiotu mowiacego wobec oplakiwanej i Zegnanej postaci, w
epicediach wyrazane jest w tonacji najwyzszego uniesienia i patosu,
pozbawione akcentow bezposredniej emocji i osobistego przezycia
smutku 1 bolu na rzecz wyrazenia odczu¢ zbiorowych i doznan

' To slynne apokryficzne zdanie Napoleona cyt. za: A. Zahorski, Spor
o Napoleona we Francji i w Polsce, Warszawa 1974, s. 48.

% Podstawowym zrodlem wiedzy o epicedium jest rozprawa St. Za btockie-
g o, Antyczne epicedium i elegia zalobna. Geneza i rozwoj, Wrocltaw 1965. Ponadto:
te g oz Epicedium[w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny.t. 1, Warszawa
1984, 5. 239—240; H. Piotrows k a, Elegia [z uwzgl epicedium], [w:] Slownik
literatury polskiego oswiecenia, Wroctaw 1977, s. 106 113.
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powszechnych. Wobec obowiazujacej w elegiach oszczednosci srodkow
wyrazu, epicedia wprowadzaja bogactwo personifikacji, epitetow, reto-
rycznych pytan, korzystaja bez ograniczen z hiperboli i metonimii.
Epicedia — zwane niekiedy ,elegiami oficjalnymi” * (dotyczacymi
smierci stynnych postaci) sa takze elegiami zracjonalizowanymi, wioda
bowiem od lamentu i pochwaly zmarlego ku filozoficznym uogdlnie-
niom tyczacym sensu zycia i $mierci, uzasadniaja wigc zal, poczucie
straty i jednoczesnie réznorakimi argumentami godza z odejsciem
optakiwanej osoby. Przesledzone przez Stefana Zabtockiego przemiany
rzymskiego epicedium w europejskim i polskim renesansie 4, wprowa-
dzenie przezen pojgcia ,,.barokowego sarmackiego epicedium” i wyr6z-
nienie klasycznego epicedium sposrod funeralnych wierszy polskiego
Oswiecenia ° sklania do wniosku o trwaloéci gatunku. Zmieniajaca sie
tres¢ filozoficzna consolatio, przeobrazajace si¢ wzorce osobowe w
laudatio, przeniesienie schematu epicedium do cykl6w funeralnych i —
zdrugiej strony — ograniczenie jego rozmiar6w w dazeniu do zwieztosci
i wyrazisto$ci nie zachwialy, przynajmniej do konica XVIII w., retorycz-
nych regut kompozycji epicediow, realizowanych w jezyku i literaturze
polskiej przez poetéw tej miary, co Jan Kochanowski, Wespazjan
Kochowski, Stanistaw Trembecki.

Jak sugerujg hasta w Slowniku literatury polskiego oswiecenia i w
Przewodniku encyklopedycznym: Literatura polska, $mieré epicediow
nastapita u kresu klasycyzmu. To sentymentalne elegie zalobne przygo-
towaly grunt ,,dla romantycznych przeobrazeri gatunku” ®, wedtug
Zabtockiego ,dalekich najczgsciej od tradycji klasycznego epice-
dionu” ’. '

IL. Wiersz Stowackiego Na sprowadzenie prochow Napoleona byl
dla Juliusza Kleinera potaczeniem ody i marsza zatobnego, retoryki i
muzycznosci 8. Bliski tradycyjnym dla poezji polskiej i francuskiej
,»odom napoleonskim” dzielit z oda szlachetnos¢ i podniostos¢ tematu

3 Tego okreslenia uzyla H Piotrowsk a, op.cit,s. Il

4St. Zabliocki, Polsko-lacinskie epicedium renesansowe na tle europejskim,
Wroclaw 1968.

58t. Zabtocki, Epicedium...,s. 240.

“H Piotrowska, opcit,s. 113.

7St. Zablocki, Epicedium...,s. 240,

8J. K lein er Juliusz Slowacki, Zycie i tworczosé, 1. 3, Warszawa 1923,s. 83 —84.
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(Napoleon byl w nim synonimem i miara wielkosci), Smiatos¢ kontra-
stowych zestawien, liryczny nietad nast¢pujacych po sobie obrazow. Byt
— jak oda — dynamiczny, wypelniony emfatyczng retoryka, zaskaku-
jacy réznorodnoscia apostrof. Podmiot moéwiacy — jak w odzie
nadrzedny wobec odbiorcy — osiagal w wierszu perspektywe kosmicz-
na, otwieral szerokie horyzonty historiozoficzne. Ale jednoczesnie byt to
wiersz krotki (osiem sestynowych zwrotek), zwarty dzigki rygorowi
sestyny, nie nasladujacy heterosylabicznej budowy wersow ,,szalonej”
i,,nieporzadne)” ody, w regularnym systemie sylabotonicznym powta-
rzajacy w kazdym wersie rytmem czterech akcentowanych zglosek —
rytm marsza, eksponujacy — nie wystepujace w odzie w takim
zestawieniu — roznorodne jakosci etyczne i emocjonalne: tragizm
i ironig, Zal, wspotczucie, gniew i1 oburzenie.

Dla Czestawa Zgorzelskiego Na sprowadzenie prochéw Napoleona
jest wierszem uksztaltowanym jako romantyczna kontynuacja ody
triumfalnej i elegii zatobnej °. Kontaminacja dwdch gatunkow wynika,
zdaniem uczonego, z dwuzakresowej tematyki i dwoistosci zabarwienia
emocjonalnego. Wydobycie zwlok Napoleona majace niemal charakter
profanacji i triumfalny powrot prochéow do Europy — to dwa etapy
rozwoju wiersza wzajemnie si¢ uzupelniajace 1 jednoczesnie sobie
przeciwstawione. Pierwsze cztery sestyny cechuje elegijnosé¢ wyrazajaca
sic w lamentowe) stylizacji tekstu przez réwnolegla budowe zdan i
wersetow, anafory, analogiczng budowe cztonow zwrotki, liryczne
pytania. Intonacja tu plynna, wyréownana, $piewna. Czg$¢ druga
(V — VI sestyna) przez kosmiczng skale obrazowania zbliza wiersz do
napoleonskich 6d klasykow warszawskich. Juz nie elegijne uczucia
ksztattuja wartosc zwrotek, lecz wzniosty patos i entuzjazm. W miejsce
Sciszenia pojawia si¢ emfaza hiperbolicznych obrazéw, retoryczna
(obfitujaca w powtdrzenia i wykrzykniki) konstrukcja zwrotow i
wersOw. Elegijny liryzm zostaje zastapiony przez dynamizm, drama-
tycznos¢, deklamacyjno$¢ wlasciwe odzie. To, ze w tak synkretycznie
skonstruowanym wierszu nie ma dysonanséw stylistycznych wynika
(zdaniem Zgorzelskiego) z wzajemnego przenikania si¢ ,,ksztaltujacych
zasad utworu”, z jednolitego rytmu wypowiedzi, z konsekwentnie

9Cz. Zgorzelsk i, Nasprowadzenie prochow Napoleona[w]t e g o z: Liryka
w pelni romantyczna, Warszawa 1981,s. 97— 113.
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realizowanych zasad poetyki romantycznej polegajacej wiasnie na grze
przeciwstawien, kontrastow i zalaman, z taczacej wreszcie obie cze$ci
lirycznej, subiektywnej postawy podmiotu. Na sprowadzenie prochow
Napoleona to ,,w peini romantyczna” (jak cata liryka Stowackiego)
elegijna oda.

IIl. Czy w-klasycznym katalogu gatunkow nie ma jednolitego
wzorca dla wiersza Stowackiego? Czy rzeczywiscie ten obeznany
znakomicie ze $rddziemnomorska tradycja poetyckg tworca musiat dla
swych romantycznych celow laczy¢ ogien z woda, pochwalng odg z
zalobna elegig? Wszak oda to szal uniesienia, elegia, to spok6j smutku.
Oda to gwaltownosé i $miatosé, elegia zas — tliwos¢, rzewnosé, czutosc.
W odzie nadrzgdny podmiot méwiacy narzuca swoj punkt widzenia
odbiorcy, zmusza go do wzlotu na wyzyny uwielbienia i entuzjazmu, w
elegii obowiazuje dystans podmiotu wobec tematu, ktorym jest $mierc.
Oda krzyczy i deklamuje, elegia mowi potgtosem, $piewa i placze.
Ekspresywnosci ody elegia przeciwstawia swa impresyjnos¢, publicy-
stycznej retorycznosci — subiektywizm i meliczno$c. Podjeta przeze
mnie praca ma na celu wskazanie, Ze jednolitym wzorcem gatunkowym
dla Stowackiego mogt by¢ epicedion.

Przyjaciel poety zapisal: ,Natchnienie napadlo go w ogrodzie
Tuileries, a wzbudzita je mowa Lamartin’a” !°. Narodziny wiersza
I czerwca 1840 r. zwiazane byly nie z uroczystoSciami powtdrnego
pogrzebu Napoleona (co nastapito w grudniu tegoz roku), lecz z decyzja
ekshumacji i sprowadzenia prochow cesarza z atlantyckiej wyspy $w.
Heleny do stolicy Francji. Poprzedzajaca o kilka dni napisanie wiersza
wielka mowa Lamartine’a w parlamencie francuskim byla mowga
krytyczna wobec zastug cesarza !'. Przyznajac Napoleonowi wielki
umysl, podziwiajac go jako zoinierza, wodza i wladcg, Lamartine uznat
go jednoczesnie za ,,geniusz antyrewolucyjny”, czlowieka, ktory wstrzy-
mat rozwoj ludzkosci. Mowil:

Je ne suis pas de cette religion napoleonienne, de ce culte de la force,

10 Notatka w kalendarzyku L. Niedzwieckiego z 2 czerwca 1840 r. Za: St. J a-
sinsk a Noweszczegily o twirczosci J. Slowackiego na podstawie notat L Niediwiec-
kiego. 3. Geneza wiersza J. Slowackiego ,,Na sprowadzenie prochow Napoleona”. ,,Sprawo-
zdania A.U." 1951, t. 52,z 2,5. 92-95.

1O zwigzkach migdzy mowy Lamartine’a a wierszem Stowackiego — St. J a-
sinska, op.cit
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que I'on veut, depuis quelque temps, substituer dans I'ésprit de la nation
a la religion serieuse de la liberté !2.

Glosy poselskiej debaty i stowa Lamartine’a odrzekajacego si¢
»napoleonskiej religii” zabrzmie¢ mogly szczegélnie wyraziscie w
pami¢ci Stowackiego wiasnie w Tuirleriach. To Napoleon zadbat
przeciez o to, by uporzadkowac¢ palac, park i ich otoczenie, by nadac
siedzibie cesarskiej charakter godny wiltadcy §wiata. ,Cato$¢ tego
zamierzenia urbanistycznego (stwierdza historyk) realizowano w ten
sposOb, by wywotaé wrazenie potegi, sily i logiki” !3. Kontrast dawnej
potegi, doczesnej wielkosci i ,,popiotu” spoczywajacego na dalekiej
atlantyckiej wyspie pod wiejska ptaczaca wierzba (tak bowiem przed-
stawialy grob Napoleona 6wczesne sztychy) ' nasuwal si¢ sam wyo-
brazni. Tu byla wspaniata siedziba dawnego zwyci¢zcy — tam samotna
mogita pokonanego. Ku chwale samotnego i zwyci¢zonego rodzit si¢
wiersz polskiego poety, wbrew Lamartine’owi i przeciw niemu wpisu)ja-
cego si¢ w dlugi szereg tworcow optymistycznej legendy Napoleona '3
i wyznawcow ,,napoleonskiej religii” *®. Powstat wywotany okolicznos-
clami wiersz niosacy po$miertny lament, wyniesienie zmartego i ptynaca
z filozofii dziejow pocieche.

Tytul, wyjawiajacy okolicznos¢ napisania wiersza, w tytule imi¢
bohatera, i zaraz pod nim dramatyczny dwuwiersz wprowadzajacy in
medias res. Dwa zdania jak ptacz nad pogwalconymi prawami przyrody,
nad naruszonym prawem zmarlego do spokoju i samotnosci. I zaraz —
ze retoryczny obraz, pierwszy znak obecnosci mitologii chrzescijanskiej
1 symboliki biblijnej. ,Stawy aniol” przy grobie cesarza (jak aniol na

2 Oméwienie i fragment mowy Lamartine'aza: A. Zahors ki, op.cit, s. 60.

3A Zahorski, opcit.s. 16.

'* Por. reprodukcje anonimowej ryciny ze zbioréw Biblioteki Baworowskich we
Lwowie,J. Kleiner, op.cit,t. 3, wklejka po s. 96.

'* W dedykacji wiersza zapisat Stowacki: ,,Niedzwiedziowi [ L. Niedzwieckiemu]
Jjeden z czterech srebrnych orfow, ktore siedzg na katafalku Napoleona i §wiat trzymaja w
szponach™. Cztery orly to wedlug zapisu Niedzwieckiego (Sy Jasinsk a, op.cit.)
Stowacki, Byron, Lamartine i Manzoni. Cz. Zgorzelski (op.ci., s.90—-92)
wymienia znacznie wigkszg liczbg utwordw i poetow tworzacych napoleonska legende,
wérod nich Hugo, Lermontowa, Heinego.

'® O romantycznej legendzie cesarza, jej tworcach i wyznawcach — por. A.

Zahorskiopcit,rozdz. 11iSt. Tre u gu tt, Napoleon. Mit i utopia, ,,Archiwum
Historii Filozofii i Mysli Spolecznej™ t. 10: Filozofia i utopia, Warszawa 1964,s. 105 i nast.
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otwartym grobie Chrystusa), przeciwstawienie ,,purpurze blyszczacej”
spowicia (jak w catun) w zotnierski ptaszcz, rozbicie ,,na mieczu” jak ,,na
krzyzu” ewokuje jednoczesnie Chrystusa cierpiacego i Chrystusa
triumfujgcego. Cesarz — prosty Zolnierz, cesarz — rozbity na krzyzu
Chrystus, cesarz — zbawiciel §wiata: oto czym jest w istocie wydarty
ziemi 1 wierzbie popidt. Apostrofa do ,.krolewica, dowddzcy korabli”
nadaje tej lirycznej opowiesci charakter bohaterskiego eposu, basni,
odwiecznego mitu '’. Wydarzenie — poprzez archaiczno$é zwrotu,
przez aluzyjne nawigzanie do odkrywczych wypraw, zostaje wyniesione
poza czas i ponad czas. W nowym aspekcie powraca mesjanistyczna
aluzja: zestawienie krzyza i szabli. Zawieszenie pytan stawia odbiorceg
wobec nie odkrytych jeszcze, lecz juz zapowiedzianych rewelacji.
Wszechwiedzacy (acz nie wszystko odkrywajacy) opowiadajacy pod-
miot relacjonuje teraz przeczucia i mysli zmarlego bohatera, niezgod-
no$¢ oczekiwan z przebiegiem zdarzen. To whaiciwe lamentatio. Nie
czes¢, nie uznanie, nie mito$¢ (z ktorymi mogiby przyjsc syn, prawowity
spadkobierca), a zimne wyrachowanie zdecydowalo o ekshumagji,
ktora jest uraganiem z olbrzyma, ma wszelkie cechy profanacji. Ale
jednoczesnie narastajg argumenty dla consolatio, potwierdza si¢ para-
lelno$¢ miedzy losem Chrystusa a po$miertnym losem Napoleona.
Szczatki odkryte w ,,lochu” po odsunigciu ,,kamienia grobowego” (jak
kamienia z grobu Chrystusa) przechodza przez droge meki, ponizZenia,
urggania. Z biblijnej analogii wynika wniosek, Zze to konieczny etap
posmiertnego triumfu nie czlowieka juz — lecz jego idei.

I oto triumfalnie rozbrzmiewa laudatio. Pigta sestyna nie o,,prochu”
i ,,zgniliznie™ opowiada, lecz o wracajacej do Europy ,,trumnie olbrzy-
ma” i ,,popiotach Cezara”. Niestychanie napoleonska w charakterze,
przywotujgca tradycje patetycznych odezw Bonapartego i wzniostych
fraz napoleonskich 6d, do ztozenia hotdu bohaterowi wzywa sity natury
jako rowne mu wielk oscia, wspanialoscig, ogromem. Narrator zyskuje
wtadz¢ nad morzem, gérami, piramidami, wspina si¢ na orbite ok olo-
ziemska, ogarnia wzrokiem dokonujace si¢ wydarzenia. Wspaniale

7 Wiasnie tak, w kategoriach wiecznych waznych wydarzen mitycznych i historycz-
nych widzial sprowadzenie prochéw Napoleona Krasinski, zestawiajac ten godny epopei
fakt m.in. z wyprawy Jazona i wedréwka Odysa (List do Adama Potockiego z 19 czerwca
1840. Tekst w: Z. K rasins ki, Listy do Adama Potockiego, Warszawa 1922, s. 112).
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ekspresyjny obraz w sestynie szostej unaocznia zlo i groze porzadku
Swigtego Przymierza, niepewno$é wiadzy ,szatandéw przestepnych”,
przestrach ,,bladego cara™ wobec powrotu nigdysiejszego zwycigzcy.
Krew narodow sptywajaca ze skrzydel napoleonskich orlow dopomina
si¢ swych praw '8 Nie w kregu triumfow doczesnych lecz wiecznych —

symbolizowanych przez po$miertny powrot cesarza — dokona si¢
triumf napoleonskich idei. Ziemska historia boga wojny zostata raz na
zawsze zamknigta. ,,Proch™ (do ktérego apostrofy sg dwie ostatnie
zwrotki) moze leze¢ spokojny. Przywieziony , korablem™ przez , kro-
lewica” raz ostatni, wsrod powszechnych lamentéw i pacierzy, w
nastroju Sgdu Ostatecznego (,,traby wsrdd odmgtu”), hetmaniroty” —

jak heros w dawnej legendzie. Powr6t cesarza — meczennika jest
zapowiedzig jego zwycigstwa duchowego, wyZzszego i wspanialszego nad
wszelkie zwycigstwa polityczne i militarne, réwnego zwyciestwu Chry-

stusa.
Laudatio przeszto w consolatio. To, co zacz¢lto si¢ od zmacenia

pokoju umartemu, od brutalnego aktu wydarcia ziemi, konczy si¢
apoteozg Olbrzyma i ukazaniem sensu wydarzenia. Tylko doraznie,
materialnie, fizycznie cesarz powrocit do Europy ,,niczem”. W istocie —
wyrost jako proch ponad siebie, stat si¢ nowym Mesjaszem, herosem
budzacym strach i groz¢ wladcow, zmierzajacym wsrod pacierzy,
lamentow, jeku narodow ku niematerialnemu zwycigstwu idei. Choé
zwrotki konsolacyjne zwrécone sg do ,,prochu”, przynoszg pocieszenie
wspotczesnym. Pokonanie ,,0lbrzyma”, jego klgska, posmiertna meka
popiolow byly konieczne dla oczyszczenia niesionych przezen wartosci
z tego, co niedojrzale 1 doczesne. Dopiero, gdy ciato cesarza rozsypato
si¢c w proch, Napoleon osiggnat najwyzsza wartos¢ duchowa. Przezycie
bowiem zardwno triumfu jak klgski, wywyzszenia — jak ponizenia,
dostojenstwa i zaszczytébw — jak hanby jest najwyzszym probierzem
wartosct moralnych cztowieka. Dopiero ,,zwycigstwo Golgoty” gwaran-
tuje dziejotworczy rolg — nie Mesjasza wcielonego, lecz jego idei. Oto
romantyczne filozoficzne consolatio epicedionu Stowackiego.

LV. OczZywiscie: Na sprowadzenie prochow N apoleona to epicedium
romantyczne. Nie ma tu dostojnej harmonii epicediow klasycznych i

'8 Krew narodéw™ ma tu walor dodatni, przez krew bowiem w ksztattujacej sie
wowczas filozofii genezyjskiej Stowackiego dokonywat si¢ postep ludzkosci.
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klasycyzujacych, zgody na niezmienny porzadek $wiata, zamknigcia
historii zmarlego w logicznym ciggu wspanialego pogrzebu wsrod
powszechnego pltaczu, przypominajace] moweg zalobng pochwale jego
zastug rodzinnych, politycznych, wojsk owych czy nauk owych, wreszcie
uspokojeniu ptynacym z przek onania o niemoznosct uniknig¢cia $mierct
1 szczgs$liwym pozaziemskim bytowaniu bohatera. Dochodzi do odwré-
cenia topoi. Zamiast pogrzebu jest ekshumacja bedaca zaprzeczeniem
wspanialych pompa funebris, zamiast ptaczu — zimna oboj¢tnosc i
uraganie. W retoryczny patos comploratio wdziera si¢ styl ,,niski”,
potoczny, jako wyraz tragicznej ironii. Apoteoza w laudatio dotyczy
Cezara przemienionego, doswiadczonego przez zycie i przez smier¢, nie
wymiernych i zamknigtych dokonan doczesnego bytowania. Migdzy
Zyciem a $miercig nie ma bowiem wyraznej granicy, idee realizujg si¢ w
$wiecie ducha. Nie w spokoju wiecznym i nie w beztroskim bytowaniu
niebieskim szuka¢ nalezy pocieszenia, lecz w niesmiertelnosci idei
realizujacych si¢ wowczas, gdy cialo dawno w proch si¢ rozsypato.
W miejsce aluzji mitologicznych i mitologicznych poréwnan, do
wiersza Stowackiego wkroczyla analogia biblijna, odnajdujaca w losie
bohatera zbieznosci z zyciem Zbawiciela ludzk osci, w nim samym za$§ —
realizatora boskiego postannictwa dziejowego. Podmiot méwiacy wier-
sza przez wieloglos 1 wprowadzenie kilku punktow widzenia w complo-
ratio zapowiada rewelacje laudatio i consolatio, objawia si¢ wreszcie
jako prorok i odkrywca ostatecznych praw i prawd historii. W moim
odczuciu podmiot liryczny nie jest w wierszu subiektywny ni impre-
syjny !°: konsekwentnie stopniowany patos, wprowadzenie do utworu
tropow charakterystycznych dla ,stylu wysokiego” (do wymienionych
przez wezesniejszych badaczy wypadnie dorzuci¢ tu jeszcze metatezy) 2°
decyduja o jego stanowisku nadrzednym wobec odbiorcy, narzuca-
jacym autorytatywnie sposob odbioru i punkt widzenia.

19 Tak charakteryzowat podmiot Cz. Zgorzels ki, opcit,s. 111—113.

20 Uwazam, ze wiersz napisany zostal w calosci stylem retorycznym dostosowanym
do wielkosci i wzniostoéci tematu. Swiadcza o tym: aluzje kulturowe (biblijne, mitolo-
giczne), rozmaitoé¢ intonacyjna i uczuciowa, inwersje, ozdobne epitety, peryfrazy,
metonimie, hiperbole, apostrofy, anafory, powtorzenia, pytania retoryczne, wykrzykniki.
Wykaz cech stylistycznych wiersza (sporzadzony wczesniej przez Kleinera i Zgorzel-
skiego) lokuje go bez reszty w kreggu stylu wysokiego (por. T. Skubalanka,
Style jezykowe poezji. Stylretoryczny, [ w:] Slownik literatury polskiego oswiecenia ,s, 690
—692).
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Przebostwienie Napoleona, stanowiace jakby replike¢ przypisywa-
nego cesarzowi zdania o bostwie Chrystusa, dokonalo si¢ w wierszu
zwartym 1 zamknigtym, odwoltujacym sie do odwiecznych wzorcoéw
funeralnej poezji. W proponowanym ujeciu Na sprowadzenie prochéw
Napoleona to miniaturowy poemat liryczny bedacy patetyczna medy-
tacja o poSmiertnych dziejach cesarza, w krggu romantycznej kultury
realizujacy wyznaczniki gatunkowe starozytnego-epicedium.



